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SVENSKA  ——

Béste kund, vi vill tacka dig fér den filliro du visat oss.

Genom aft vélia en av vara produkter har du valt eft koncept som genom ett estetiskt nyténkande och en innovativ
teknik erbjuder unika féremal inom heminredning.

Vi hoppas aft du fill fullo kommer att uppskatta funktionerna hos Din hushallsmaskin.

Med bdasta halsningar.
DANSK —_—

Kaere kunde

Vi vil geme takke dig for den tiliro, du har vist os.

Ved atf veelge et af vores produkter, har du besluttet dig for lasninger, hvor den zestetiske research, kombineret
med et innovativt, teknisk design, byder p& unikke genstande som bliver fil mgbelelementer.

Vi h&ber, at du vil vaerdsaette din harde hvidvares funktionalitet. Med venlig hilsen

SUOMI o

Hyva Asiakas, kiitdimme sinua meité kohtoan osoittamastasi luottamuksesta.

Tuotteemme valinta ohjaa sinut ratkaisuun, jossa kaunis muotoilu yhdistettynd innovatiiviseen tekniseen
suunnitteluun tarjoaa ainutlaatuisia tuotteita, jotka muuntuvat sisustusesineiksi.

Toivomme, ettd voit nauttia téysin siemauksin kodinkoneesi toiminnoista.

Sydamellisin terveisin.

NORSK e

Kigere kunde, takk for din tillit fil oss.

Ved & velge vart produkt har du bestemt deg for lgsninger med nyskapende teknisk design og utsekt estetikk, som
byr p& unike elementer for innredningskonsepter.

Vi haper du fé&r fullt utbytte av ditt husholdningsapparat, og sender deg vére beste hilsener.
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1 Anvisningar

1.1 Allmd&nna sakerhetsféreskrifter

Anvisningar

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
VANLIGEN LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA ANVANDNING.

Skador pé person

VARNING: Om luckan eller dess
tdtning har skadats anvénd inte
ugnen férréin den har reparerats
av en kvalificerad person.

VARNING: Det ar farligt tér alla
utom kvalificerade personer att
utféra service- eller
reparationsarbeten som medfor
att man mdste avlagsna ett holie
som skyddar mot exponering fér
mikrovagsenergi.

VARNING: Vétskor och annan
mat far inte varmas i férslutna
behallare eftersom s&édana
tenderar att explodera.

VARNING: Apparaten och dess
atkomliga delar blir mycket varma
under anvandning.

Ror inte vid varmeelementen i
samband med anvéndning.

Se till att barn under 8 &rinte
befinner sig i nérheten av

apparaten om de &r odvervakade.

Barn éver 8 ar och personer med
nedsatt fysisk eller mental férmaga
eller med bristallig erfarenhet av
anvandning av elektriska
apparater fér anvénda denna

apparat endast under férutsatining
aft de dvervakas eller instrueras av
vuxna som ansvarar fér deras
sakerhet.

L&t inte barn leka med apparaten.

L&t endast barn rengdra
apparaten om de dr under
UpPSyn av en vuxen.

Stéing av apparaten omedelbart
efter anvandning.

Om apparaten ger ifrén sig rok
ska du genast stdnga av eller
koppla ur apparaten och hélla
luckan sténgd fér att kvava
eventuella lagor.

Forsok aldrig att slacka en laga
eller en brand med vatten.

Installation och servicearbete ska
utféras av behérig personal |
enlighet med gallande
lagstiftning.

Gér inte nagra éndringar pd
apparaten.

For inte in spetsiga metallféremal
(bestick eller verktyg) i
apparatens springor.

Forsok aldrig reparera apparaten
sjdglv eller utan att anlita en
kvalificerad tekniker.

Om natkabeln skadas kontakta
omedelbart den tekniska



Anvisningar A

supporten som sérjer fér aft
kabeln byts ut.

Skador p& apparaten

e Anvdnd inte rengdringsmedel som
innehaller slipmedel eller frétande
&gmnen (som t.ex. pulver,
flackborttagare eller stalull) p&
delama i glos.

e Anvénd eventuellt verktyg i tré
eller plast.

e Anvénd inte angstrélar vid
rengoring av apparaten.

e Tack inte dver dppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.

* L&mna inte apparaten
odvervakad i samband med
tillagning som kan frigéra fetter
eller oljor.

e Anvénd under inga
omsténdigheter apparaten fér
uppvarmning av rum.

e Sefill aftinte luta dig mot eller sitta
p& luckan ndr den ar éppen.

* Se noga fill attinga féremdl
fastnar i ugnsluckan.

1.2 Anvisningar fér anvéndning

av mikrovagsugnar 7

Hall apparaten under uppsikt
under tillagning av mat i plast-
eller pappersbehdllare.

Anvand mikrovagsugnen endast
for tillagning av livsmedel. Andra
typer av anvéndningsomréden ar
strikt forbjudet (som t.ex. torkning
av klader, uppvarmning av tofflor,
svampar, bléta klader och
liknande, torkning av mat)
eftersom det kan leda fill risk fér
skada eller brand.

Rengér alltid apparaten och ta
bort alla matrester.

Anvénd inte mikrougnen fér att
torka mat.

Anvéand inte mikrougnen fér att
varma upp olja eller fritera.

Anvénd inte apparaten for att
vérma upp mat eller drycker som
innehaller alkohol.

Barnmat ska inte vérmas upp |
forslutna behallare. Ta bort locket
eller dinappen (i handelse av
nappflaskor). Kontrollera alltid aft
den tillogade matens temperatur
inte &r for hog effer
uppvarmningen. Rér om eller
skaka innehallet for att erhélla en
iémn temperatur och fér aft
undvika skallning.

Varm inte upp agg i skal och hela
hardkokta égg effersom de kan
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explodera dven efter
uppvarmningen.

e Innan du tillagar mat med hart
skinn eller skal (som t.ex. potatis,
dpplen osv.) ar det nédvéndigt aft
sticka hal p& skinnet.

e V&rm inte upp mat som ligger i
livsmedelstérpackningar.

e Anvédnd inte mikrovéagsfunktionen
nar ugnen ar tom.

e Anvénd matlagningskérl och
koksredskap som ar lampliga fér
anvandning i en mikrovégsugn.

e Anvand inte aluminiumbehallare
for aft laga mat.

e Anvand inte fat med
metalldekorationer
(guldplaterade eller silver).

* Apparaten fungerar med
frekvensen 2,4 GHz i ISM-
bandet.

e |enlighet med bestémmelserna
om elekiromagnetisk
kompatibilitet tillhér apparaten
grupp 2 och klass B {SS-EN
55011).

Anvisningarna fér anvandning av fast
installerade och inbyggda
apparater som anvands vid en héjd
p& Q00 mm frén golvet eller hagre
och som har borttagbara skivtallrikar
ska ange att forsiktighet ska iakitas
for att inte skiviallriken flyttas nér
behallarna tas ut ur apparaten. Detta

Anvisningar

ar inte tillémpbart f6r apparater med
lucka med horisontella géngjarn pé
nederdelen.

Denna apparat dverensstdmmer
med gdllande standarder och
direktiv ang&ende sakerhet och
elekiromagnetisk kompatibilitet. Det
rekommenderas dock att
pacemakerbdrare haller ett
minimiavsténd p& 20-30 cm mellan
mikrovagsugnen (n&r den anvands)
och pacemakern. Kontakta
pacemakertillverkaren fér mer
information.



1.3 Fér att minska risken fér * Enlangre sladd ska alltid placeras s& aft
personskada ska installationen den inte héinger éver diskbénken eller
vara jordad bordet dér barn kan n& och dra i den

eller dar det féreligger risk atf snubbla

dver den.

1.4 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsdger sig allt ansvar for
skador pd& personer eller féremal som
orsakats av:

* en annan anvdndning av apparaten dn
den avsedda:

e eft nonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en manipulering av hela eller en del av
apparaten;

 anvandning av reservdelar som infe &r |
original.

1. Den strémsladd som tillhandahalls ar kort
for att minska risken aft frassla in sig eller
snubbla, vilket &r en risk med en léngre

sladd.

2. Vid anvandning av en léngre sladd eller
forlangningssladd:

* sladdens eller forléngningssladdens

markeffekt maste vara minst lika stor som
apparatens.

* Farlangningssladden méste vara jordad
och ha 3 ledare.
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1.5 Apparatens syfte

e Denna apparat dr avsedd att anvdndas
for fillagning av livsmedel inom hushall.
All annan anvandning &r olamplig. Den
kan inte anvéndas:

e ipersonalksk, butiker, kontor och
andra arbetsplatser.

* pd lantgards-/gdardsturism-
inrattningar.

* av gdster p& hotell, motell och andra
hushallsliknande milicer.

* pd bed and breakfast-inrétiningar.

* Apparaten har inte utformats fér att
anvandas med externa timers eller
system med fi@rrstyrning.

1.6 Identifikationsdekal

e P& identifikationsdekalen finner man
tekniska data, serienummer och
markning. Identifikationsdekalen fér
aldrig avlégsnas.

Anvisningar

1.7 Bortskaffande
E: Denna apparat ska hanteras

separat frén annat avfall (direktiv
2002/95/EG, 2002/96/EG
och 2003/108/EG)|. Denna apparat
innehaller inte dmnen i sédana mangder aft
de kan anses farliga fér halsa eller milio, i
dverenssttmmelse med gallande
europeiska féreskriffer.

Elektrisk spé&nning
Fara for elektrisk stot

 Stang av den allménna elekiriska
fillferseln.

* Koppla bort natsladden fréan
elfrsoriningen.

Vid bortskaffande av apparaten:

* Kapa av elkabeln och avldgsna den
fillsammans med kontakten (i
forekommande fall).

 En apparat som infe léngre anvénds ska
[@mnas in till lampliga
&tervinningsstationer fér insamling av
elektriskt och elektroniskt avfall,
alternativt ska den &terlamnas till
dterforsdliaren vid kop av en
motsvarande apparat.

Vid tillverkning av apparatens emballage

anvands &tervinningsbara och icke

férorenande material.

e L&mnain emballagen ill lampliga
dtervinningsstationer.

Plastemballage
Fara fér kvévning

 Lamna inte emballaget eller delar av det
utom synhaill.

* Latinte barn leka med plastpdsarna som
ingdr i emballaget.



Anvisningar A

1.8 Denna bruksanvisning 1.9 Hur du laser bruksanvisningen
Denna bruksanvisning ér en del av Denna bruksanvisning &r uppbyggd kriing i)
apparaten och ska dérfor férvaras hel och  fsliande kategorier:

inom réickhall fér anvéindaren under hela .
livstid Anvisningar

apparatens livsfia.

Allmén information om

bruksanvisningen, sékerhet och

avfallshantering.

* Innan apparaten anvénds, 1&s noga
denna bruksanvisning.

P>

Beskrivning

En beskrivning av apparaten och
\E dess fillbehor.

Anvéndning

Y |nformation om hur du anvénder
3 apparaten och dess tillbehar,
tillsammans med matlagningstips.

Rengdring och underhdll

Information om en korrekt rengéring
och ett [ampligt underhall av
apparaten.

Installation

Information fér den kvalificerade
X teknikern: Installation, drift och

inspektion.

Sakerhetsanvisningar

Information

N =] == B B

Rad

1. Folj den ordning i vilken anvisningama
anges.

 Enkel anvisning
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2 Beskrivning
2.1 Namn pé ugnsdelar och tillbehér

1 Kontrollpanel

2 Skivtallrikens axel
3 Skivtallrik

4 Glastallrik

5 Fonster
6 Lucka

/ Spdrrsystem
8 Grillhylla {endast for grillserien)



2.2 Specifikationer

Modell:
Mérkspénning:

Nominell
ingangseffekt
(Mikrovag):

Nominell
utgangseffekt

(Mikrovag):

Nominell

ingangseffekt (Grill):
Ugnens kapacitet:
Diameter skivtallrik:
Utvandigt matt:

Nettovikt:

Beskrivning

FMI325X.
230V750 Hz

1450 W

200 W

1000 W

251
@ 315 mm
595x401x388mm
Ungefar 19,5 kg




-2 Anvéandning

-

3 Anvdndning 3.2 Redskap

Ta ut ugnen ur kartongen och ta ut och allt Obs
material frén ugnens insida. & Skl e diadls
Foliande tillbehsr medfslier ugnen:

* Clostallrik. Det &r farligt fér alla utom kvalificerade
e Skivtallrik. personer att utféra service- eller
. Bruksonvisning. reporotionsorbeten som medfér att man
) ) _ mdste avldgsna ett hdlie som skyddar mot
3.1 Installation av skivtallrik exponering f5r mikrovégsenergi.
2 1
\ Se anvisningarna i “Material som kan
anvandas i mikrovagsugn”. Det kan finnas
' vissa icke-metalliska redskap som inte &r
s¢kra att anvanda med mikrovagor. Om du
’ ar osaker kan du testa det aktuella
3 — redskapet enligt nedanstéende procedur.

i Test av redskap:

1. Fyll en mikrovagsscker behallare med 1
kopp kallt vatten (250 ml) tillsammans

/ med det aktuello redskapet.

4 2. Véarm pd maximal effekt i T minut.

3. Ké&nn forsiktligh pé redskapet. Om det

- Nav (Un‘dersido) tomma reskapet &r varmt ska det inte
2. Glastallrik anvandas vid tillagning i mikrovégsugn.
3. Skivialliikens axel 4. Overskrid infe tiden p& 1 minut.

4. Skivtallrik

e Placera aldrig glastallriken upp och ned.
Glastallriken far aldrig blockeras.

* Ba&de glastallriken och skivtallriken maste
alltid anvandas under tillagning.

e All mat och alla matbehallare ska alltid
placeras pd glastallriken vid tillagning.

e Om glastallriken eller skivtallriken
spricker eller g&r sénder p& annat satf,
kontakta nérmaste auktoriserade
servicecenter.

12



3.3 Material som kan anvéndas i mikrovégsugn

Redskap

Aluminiumfolie

Crunchpanna

Matservis

Classkalar

Clasféremal

Pasar fér matlagning i ugn
Papperstallrikar och -muggar
Pappershanddukar

Bakplatspapper

Plast

Plastlock

Termometrar

Vaxpapper

Anvdandning =2

Kommentarer

Aluminiumfolie, endast avskérmning. Sma sléta bitar kan anvandas fér att técka
tunna delar av kétt eller fagel for att férhindra dverkokning. Gnistbildning kan
uppst& om aluminiumfolien &r fér néra ugnens véggar. Aluminiumfolien ska vara
minst 2,5 cm frén ugnens vaggar.

Folj tillverkarens anvisningar. Crunchpannans botten méste vara minst 5 mm
ovanfér skiviallriken. En felaktig anvéindning kan leda fill att skivtallriken gar
sénder.

Endast mikrovagssaker typ. Folj tillverkarens anvisningar. Anvénd inte servisdelar
som dar spruckna eller trasiga.

Ta alltid av locket. Anvéind endast fér att véirma maten ills den ér négot varm. De
flesta glasskalar ér inte véirmetéliga och kan gé& sénder.

Anvand endast varmetdliga glasféremal. Se noga till aft det inte férekommer
ndgon metallbeklddnad. Anvand inte servisdelar som &r spruckna eller trasiga.

Folj tillverkarens anvisningar. Férslut inte med plastad stalirad. Gér hal sa att
angan kan komma ut.

Anvénd endast f6r kort tillagning/uppvarmning. Lémna inte ugnen odvervakad
medan tillagning pagar.

Anvand for att técka dver mat vid uppvarmning och fér att suga upp fett. Anvénd
endast under dvervakning och under korta tillagningar

Anvand som skydd mot stank eller omslutning fér angtillagning

Endast mikrovagssaker typ. Félj tillverkarens anvisningar. Ska vara markt
"Mikrovagssdker”. Vissa plastbehallare mjuknar nér maten inuti blir varm.
,Kokpasar” och tatt férslutna plastpésar ska skdras, perforeras eller ventileras
enligt anvisningarna pé& respekfive férpackning.

Endast mikrovagssaker typ. Anvand fér aft téicka maten under fillagning sé aft
den inte blir torr. L&t inte plastlocket réra vid maten.

Endast mikrovagsséikra (kott- och baktermometrar).

Anvand for att forhindra stank och bevara fukt.



3.4 Material som bér undvikas i mikrovagsugn

Aluminiumform

Kan orsaka gnistbildning. Lagg éver maten i en mikrovagssaker behallare

Maoatldda med metallhandtag

Kan orsaka gnistbildning. Lédgg &ver maten i en mikrovagssciker behéllare.

Verktyg av metall eller med

metallbekléddnad gnistbildning.

Metallen skyddar maten frén mikrovagsenergin. Metallbekladnad kan orsaka

Plastad staltrad

Kan orsaka gnistbildning och starta brand inne i ugnen.

Pappersp&sar Kan orsaka brand i ugnen.

Friolit Frigolit kan smélta eller kontaminera vétskan inuti nar den utséits foér hoga
igoli
9 temperaturer.

Tré Tré torkar ut nér det anvénds i mikrovagsugn och kan spricka

3.5 Driftsanvisningar

Instéllning av klocka

Né&r mikrovagsugnen matas med strém,
visar displayen “0:00". Summem ger ifrén
sig en ljudsignal.

1. Tryck tva ganger pa g for aft valia

klockfunktionen. Timmarnas siffror blinkar.

"

2. Tryck p& "+" eller "-" fér aft justera
timmarna till ett varde p& mellan 0--23.

3. Tryck p& & - Minuternas siffror blinkar.

" "

4. Tryck p& "+" eller "-" fér att justera
minuterna fill eft vérde p& mellan 0--59.

N

5 Tryck pa g for att avsluta instélliningen

av klockan. ":" blinkar och tiden kommer
aft lysa.
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Tillagning med mikrovégsugn

1. Tryck p& P Displayen visar "P100". / Stegen for omkopplarens

2. Tryck pa P fyra ganger eller fryck pa "+ | == instélningstider ar som foljer:
e O-1 min: 5 sekunder

eller "-" for att vélia dnskad effekt.
1-5 min: 10 sekunder

"PT10O0", "P8O", "P50", "P30" eller
5-10 min: 30 sekunder

"P10" visas stegvis vid vor]e exira
10-30 min: T minut

30-95 min: 5 minuter

nedtryckning. Tryck p& —— for aft

bekrafta och tryck sedan pd "+ eller "
for aft stélla in tillagningstiden fran 0:05

till 95:00.

3. Tryck ater pé —— - for att sfarta fillagningen.

Exempel: Om du vi|| anvanda 80 % av
mikrovagseffekten fér tillagning under 20
minuter kan du anvéanda ugnen enligt
féljonde steg:

1. Tryck en géng pd P Displayen
visar “PT100".

" "

2. Tryck en géng pé P cller tryck p& "+
eller "-" for att valia 80 % av
mikrovégseﬁ(ekten.

3. Tryck pé —— foroﬂ bekrafta. Displayen
visar P8O .

4. Tryck p& "+" eller "-" fér aft justera

Ti||ogningsﬂden fills displayen visar “20:00".

5. Tryck p& —— for att starta tillagningen.
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# P # pad-instruktioner

| P100 100%

2 P8O 80%

3 P50 50%

4 P30 30%

5 P10 10%

6 G 0% 100%
/ C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

Grill eller Combi. tillagning

1. Tryck en géing pa P. Displayen visar
"P100".

2. Tryck p& P fyra ganger eller tryck p& "+
eller "-" for att vélia dnskad effekt. "G,
'C-1", eller "C-2" visas stegvis vid varie

U far aft

extra nedtryckning. Tryck pé e

+30 sec
non

bekrafta och tryck sedan p& "+" eller -

tor att stalla in tillagningstiden fran 0:05
fill ©5:00.

3. Tryck &ter p& —— for att starta
tillagningen.

Exempel: Om du vill anvénda 55 % av
mikrovagseffekien och 45 % av grilleffekten
(C-1) f&r tillagning under 10 minuter kan du
anvanda ugnen enligt fsliande steg.

1. Tryck en géng pd P Displayen
visar “P100".

2. Tryck pé P upprepade ganger eller
fryck pa "+" eller “-" for aft vélja laget

kombi 1

3. Tryckpé —— = for aft bekrafta. Displayen
visar C—] :

4. Tryck p& "+" eller "-" for aft justera
Ti||ogningsﬁden fills displayen visar “10:00".

for aft starta tillagningen.

5. Tryck péd ——
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Snabbstart

1. I vantelaget ska du trycka pé - S— for aft

starta tillagningen med 100 % eﬁ(ekt
under 30 sekunder. Varje extra
nedtryckning dkar tillagningstiden med
30 sekunder upp till 5 minuter.

2. I'laget mikrovag, grill, kombi, tillagning

eller tidsinstalld upptining kan varje
Start

+30 sec OkO

nedtryckning av
tillagningstiden med 30 sekunder.

3. I vantelaget ska du trycka pa “-" for aft

stéilla in fillagningstiden med 100 %
Start
+30 sec

mikrovagseffekt. Tryck sedan pé

for aft starta tillagningen.
Upptining per vikt

1. Tryck en géng pd ke Displayen
visar "dEF1” "

2. Tryck p& "+" eller "-" fér att valia matens

vikt frén 100 fill 2 000 g.

3. Tryck p& — e for aft starta upptiningen.

+30 s

Upptining per tid
1. Tryck tvé génger pé ske. Displayen
visar "dEF2". "

" "

2. Tryck p& "+" eller
Uppﬂningshden.

i

" for att vélia

3. Tryck PO o e for att starta upptiningen.

1. Tryck en géng pé & Displayen

3. Tryck pa -

Matlagningstimer

>

visar 00:00.

2. Tryck p& "+" eller "-" for att vélia korrekt

timer (maximal tillagningstid &r 95
minuter).

Start

for aft bekrafta

msTaHnmgen.

. Né&r matlagningstimerns instéllda tid har

ndfts, ger summern ifrén sig fem
liudsignaler. Om klockan har stallts in
(24-timmarssystem), visar displayen
aktuell tid.

/ Matlagningstimern avviker frén

£ 24-timmarssystemet.

Matlagningstimern &r en
minutrdknare.



-2 Anvdndning

Flerstegstillagning

Hogst tva steg kan stéllas in for tillagning.
Vid flerstegstillagning, och eft steg omfattar
upptining, ska upptiningen stéllas in
automatiskt i det férsta steget.

Exempel: Om du vill tina upp mati 5 minuter
och sedan fortsatta tillagningen med 80 %
mikrovagseffekt under 7 minuter kan du
anvénda ugnen enligt fsljande:

1. Tryck tvé génger péd ske. Displayen
visar "dEF2".

2. Tryck p& "+" eller "-" for aft vélia
upptiningstiden fills displayen visar “5:00".

LX)

3. Tryck en géng pd P. Displayen
visar "P100".

4. Tryck en géng till p& P cller fryck
pd "+ eller "-" f&r aft vélia 80 % av
mikrovagseffekten.

Start

5. Tryck pa —— for aft bekrdfta. Displayen

visar P8O .

6. Tryck p& "+" eller "-" for att justera
Ti||ogningsﬁo|en fills displayen visar "/7:00".

7. Tryck p& —— - for aft starta tillagningen.

Summern ger |fr0n sig en ljudsignal for
det forsta steget (upptining] och
nedrékningen av upptiningstiden barjar.
Summern kommer att &ter ge ifrén sig en
liudsignal for det andra steget som ér
tillagningen. Summern ger ifrén sig fem

liudsignaler nér tillagningen har avslutats.
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Automeny

1. Tryck p& “+" eller "-" for att valio menyn.
Nu visas "A-1" 1ill "A-8", vilket betyder
pizza, kott, grénsaker, pasta, potatis,
fisk, drycker och popcorn.

2. Tryck pé - ﬂ for att bekrafta

3. Tryck pa "+" eller "-" for aft vélja

standardvikten en|igT menytabellen.
4. Tryck p& —— for aft starta tillagningen.

Exempel: Om du vill anvéinda Automenyn
for aft tillaga 350 g fisk

1. Tryck pc"; "+" ills "A-0" visas.
2. Tryck p& —— for att bekrafta.

3. Tryck p& "+’ e||er " for atf vélia fiskens

vikt tills “350" visas.

for att starta fillagningen.

4. Tryck pd ——



Procedur fér den automatiska menyn:

A-1 200g 200
PIZZA 400g 400
o 250g 250
COTT 350g 350
© 450g 450
o 200g 200
S CINSAKER 300g 300
GRONS 400g 400
A-4 50g (med 450ml kallt vatten) 50
PASTA 100g (med 800ml kallt vatten) 100
s 200g 200
POTATIS 4009 400
600g 600
e 250g 250
350g 350
FISK

450g 450

A7 1 kopp (120ml) ]

ORYCKER 2 kopp (240ml) 2

3 kopp (360ml) 3

A8 509 50
POPCORN 100g 100




-2 Anvdndning

Fragefunktion

1. Ilagena for mikrovag, grill och

kombinationstillagning ska du trycka pé P
for att visa den akiuella effekten som visas |
3 sekunder. Efter 3 sekunder &tergér ugnen
iill det foregdende laget.

2. Hillagningslaget ska du trycka pd i for
atft se aterstdende tid som visas i 3
sekunder.

Barnsparr

Stop

1. L&s: | vantelaget ska du trycka pé

under 3 sekunder. Det hérs eft langt
pipljud som anger att barnspérren har
aktiverats och aktuell tid visas om tiden har

stallts in. I annat fall visar displayen "0:00".

2. Inaktivera spérren: | det spérrade laget
311 3 sekunder. Det
o

hors ett langt pipliud som signalerar aft
sparren har inakfiverats.

ska du trycka pé

Specifikationer

o o Start . ..
1. Du maste trycka p& —— for aft fortsatta

tillagningen om luckan 6ppnas under
tillagningen.

2. Om knappen 2% inte frycks in inom 5

+30 sec
minuter efter det att
tillagningsprogrammet har stéllts in,
kommer aktuell tid att visas och
instaliningen raderas.

3. Summern ger ifrén sig ljudsignal endast
om du trycker fillrackligt hart, annars hérs
ingen signal.

4. Summern ger ifrén sig fem ljudsignaler for
att informera om att fillagningen har
avslutats.
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Oppna ugnsluckan
Tryck p& knappen WK Ugnsluckan

dppnas. Om knappen inte fungerar ska du
dppna ugnsluckan med sugproppen. Se
foliande figurer.




Felsékning

Radio- och TV-mottagning kan stéras nar mikrovagsugnen ér igéng. Detta
p&minner om stérningar frén smé& elekiriska opparater som mixer,
dammsugare och elektrisk flakt. Det ar helt normalk.

Mikrovagsugnen stér TV-
mottagningen

Démpad ugnsbelysning

Vid mikrovagstillagning pé 1&g effekt kan ugnsbelysningen démpas. Det &r
helt normalt.

Det samlas &nga pd luckan och det
strémmar ut varm luft ur
ventilationséppningarna

Under fillagningen kan maten avge énga. Det mesta strémmar ut via
ventilationséppningarna. Viss dnga kan dock ansamlas pd svalare stéllen
som t.ex. ugnsluckan. Det ar helt normalt.

Ugnen sattes ig&ng oavsikiligt, utan
ndgon mat.

Det ar férbjudet att satta ig&ng ugnen utan ndgon mat. Det &r mycket
farligt.

Det gdr inte att starta ugnen.

(1) Stromsladden sitter infe i Koppla ur den, och koppla in igen
ordentligt efter 10 sekunder
L ) Byt ut sakringen eller &terstdll
(2) Sakring utlsser eller kretsbrytare
kretsbrytaren  (ska  repareras  av

aktiveras. . C o
beharig personal eller vért féretag)

Testa uttaget med andra elekiriska

(3) Problem med uttaget
apparater.

Ugnen varmer inte.

(4) Luckan &r inte ordentligt stéingd

Sténg luckan ordentligt.

Clastallriken/skiviallriken avger
buller nar mikrovégsugnen ér i
funkfion.

(5) Rullstsden och ugnens botten dr
smutsiga.

Se "Underhall av mikrovagsugn” for
rengéring av smutsiga delar.




ﬂ Rengéring och underhall

4 Rengéring och underhall

4.1 Anvisningar

Se noga till att koppla bort apparaten frén

stromuttaget.

1. Rengér efter anvéindning ugnens insida
med en ndgot fuktig frasa.

2. Rengor tillbehéren p& normalt st med
diskmedel och vatten.

3. Luckans ram och t&tning samt
narslutande delar ska rengéras noggrant
med en fuktig trasa ndar de &r smutsiga.

4. Anvénd inte skarpa eller slipande
rengdringsmedel eller vassa
metallskrapor fér aff rengéra
ugnsluckans glas eftersom de kan skrapa
ytan, vilket i sin tur kan leda till aft glaset
spricker.

5. Rengdringstips---Fér att underlatta nér
ugnsvéggarma behdver rengéras frén
matstank: Légg en halv citron i en skal,
tillséitt 300 ml vatten och varm p& 100%
mikrovagseffekt i 10 minuter. Torka
ugnen ren med en mjuk och forr frasa.

22



Installation

5 Installation

1. Denna apparat ér avsedd uteslutande
for hushallsbruk.

2. Denna ugn &r endast avsedd for
inbyggnad. Den ér infe avsedd fér
anvandning ovanpd en diskbank eller
inuti eft koksskap.

3. Apparaten far endast anslutas fill eft
korrekt installerat jordat uttag.

4. Nétspénningen ska dverensstdmma med
den spdnning som finns angiven p&
mérkplaten.

5. Installation av uttaget och byte av
anslutningskabeln ska uteslutande utféras
av en kvalificerad elektriker. Om
kontakten inte langre d&r atkomlig efter
installation, méste det pd
installationssidan finnas en allpolig
brytare med eft kontaktavstand p& minst
3 mm.

6. Anvand inte adaptrar, grenuttag eller
forlangningssladdar. Overbelastning kan

leda fill brandrisk

Hég temperatur inne i ugnen efter
anvdndning

Fara fér brannskada

* Den &tkomliga ytan kan bli varm under
anvandning.

Ugnen ar férsedd med kontakt och fér
endast anslutas till ett korrekt installerat
jordat uttag.

Elektrisk anslutning
>
n

Installation av uttaget och byte av
anslutningskabeln ska uteslutande utféras
av en kvalificerad elekiriker i
dverenssttmmelse med lampliga
bestammelser.

Om kontakten inte léingre ar atkomlig efter
installation, méste det pd installationssidan
finnas en allpolig franskiliare med eft
kontaktavsténd p& minst 3 mm.

A. Inbyggd inredning

Det inbyggda ské&pet ska inte ha nadgon
végg bakom apparaten.

Minsta installationshéjd ar 85 cm.

Tack inte dver ventilationsdppningar eller
luftintagspunkter.
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Installation

Apparatens totala dimensioner (mm)
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Installation

B. Férbered skapet

1
1 Skruvar ™
2 Bygel
3 Inbyggnadssats med 2
plasthélie
; \
1. Placera MALLEN OVER SKAPETS 2. Fast bygeln (2) for skapets botten med
BOTTEN p& skapets botten. Se fill att de tva skruvarna (1) och ta bort
mittlinjen p&d mallen sammanfaller med MALLEN OVER SKAPETS BOTTEN.

skapets botten.

s

FFFFF
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Installation

C. Installera ugnen

4. Fast ugnen vid skapet med skruv (1)
installationshalet (A) pa

/ Elkabeln far inte klammas eller inbyggnadssatsen.

— bjas. 5. Fastinbyggnadssatsens plasthslie (2) vid

installationshalet(A).

1. Installera ugnen inuti skapet.

Z

2

e
m#—sﬁﬁa
-‘-"‘--

g~

2. Bygeln for skapets botten ska installeras
mot baksidan av ugnen.

b A 7
Iy
| bracket
| o
_fﬂ s | /[ l—%

3. Oppna ugnsluckan.
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Tillverkaren forbehaller sig rétten att genomféra alla de éndringar som anses nédvandiga fér aft férbattra de egna
produkterna utan aft meddela detta i férvég. De illustrationer och beskrivningar som finns i aktuell manual &r dérmed
inte bindande utan endast indikativa.

Fabrikanten forbeholder sig retten til, uden varsel, at udfere alle de aendringer, der vurderes nyttige for at forbedre
egne produkter. Tegningerne og beskrivelserne i denne manual er derfor kun vejledende og ikke bindende.

Valmistaja piddattad itsellaén oikeuden tehdd ohieisiin mielestacn tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Téiss
oppaassa olevat kuvat ja piirrokset eivét ndin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessd mielessa.

Produsenten forbeholder seg reft til endringer pd sine produkter grunnet tekniske fremskritt, uten forutgdende varsel.
lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun betraktes som
retningsgivende.
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